ANTIPOLLUTION SYSTEMS

posto delle sacche filtranti.

ches FIL) au lie des sacs filtrants.

catalogue cartridges) instead of filtering bags.

cartuchos FIL) en lugar de las bolsas filtrantes.

|| TRENDY PLUS puo essere dotato di cartucee FIL a pulizia manuale
“MOD. (" o motorizzata “MOD. D" (consultare catalogo cartucce FIL) al

Le TRENDY PLUS peut efre doté de cartouches FIL avec nettoyage
manuel “MOD. (" ou motorisé “MOD. D" (consulter le catalogue cartou-

The TRENDY PLUS may be supplied with FIL cartridges manual clea-
ning system “MOD. (" or motorized “MOD. D" (please check the FIL

Der TRENDY PLUS kann anstelle der Filtersiicke mit Filterpatronen
“FIL" ausgestattet werden (siehe im Katalog unter Filterpatronen FIL).
Diese sind in den Versionen “MOD.C" mit einer hiindischen Abreinigung
und “MOD. D" mit einer moforisierten Abreinigung erhllich.

EI TRENDY PLUS puede ser equipados con cartuchos FIL con limpie-
za manual “MOD. (" o motorizada “MOD. D" (consultar el catalogo de
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m*/h - ¢m Hp - kW m’ - sq.ft 0 400 mm H 600 mm O mm - inch Kg - Ib
0 15,7 inch H 23,6 inch
TRENDY CUBICO 800-470,6 0,5-0,37 08-8,6 1 120-4,72 35-773
TRENDY SMALL 1000 - 588,2 1-0,75 08-8,6 1 120-4,72 37-81,7
0 500 mm H 1200 mm
0 19,7 inch H 47,3 inch
TRENDY PLUS 1C/2 2000-1176 2-15 2-215 1 180-7,09 68 - 150
TRENDY PLUS 1C/3 3000- 1765 3-22 2-215 1 180-7,09 71-157
0 500 mm H 1500 mm
0 19,7 inch H 59 inch
TRENDY PLUS 2C/3 3000- 1765 3-22 5-538 2 220 - 8,66 90-199
TRENDY PLUS 2C/4 4000 - 2353 4-3 5-538 2 220 - 8,66 95-210
TRENDY PLUS 3C/4 4000 - 2353 4-3 7,5-80,6 3 250-9,84 118-260
TRENDY PLUS 3C/5,5 5000 - 2941 55-4 7,5-80,6 3 250-9,84 123-271
TRENDY PLUS 4C/5,5 5000 - 2941 55-4 10-108 4 280-11,02 153-338
TRENDY PLUS 4C/7,5 6000 - 3529 75-55 10-108 4 280-11,02 158-349
TRENDY PLUS 5C/7,5 6000 - 3529 75-55 12,5-134 5 315-12,40 193-426
TRENDY PLUS 5C/10 7000-4118 10-7,5 12,5-134 5 315-12,40 203 - 448
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Trenoy PLUS 2C
Trenoy PLUS 5C

Trenny Gusico
TRENDY SmALL

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS - ABMESSUNGEN - MEDIDAS
Cubico - Small - 1C 2C-3C-4C-5C

Imballo per gruppo
Emballage pour groupe
Collector packing
Verpackung fir Einheit
Embalaje para grupo
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Imballo per gruppo motore
Emballage pour groupe moteur

C ‘ C Fan packing
. ® f‘ . . 4 Verpackung fiir Motor
\%\ \— Embalaje para grupo motor
D D
GRUPPO MONTATO - GROUPE MONTE IMBALLO CON CARTONE - EMBALLAGE AVEC CARTON
ASSEMBLED UNIT - GERAT MONTIERT - GRUPO MONTADO CARDBOARD PACKING - VERPACKUNGS ABMESSUNGEN - EMBALAJE EN CARTON
mm - inch mm - inch
A B C D E F G H | L

TRENDY CUBICO  900-356  685-27  450-177 810- 319 | 615-242  815-32  615-242

TRENDY SMALL  1300-51 685-27  450-177 810- 319 | 615-242  815-32  615-242

TRENDY PLUS 1C  2200-86,6  1000-394  560-22 950 37,5 | 580-228 1130-445 580-22,8 : :
TRENDY PLUS 2C  2500-985  1000-394  560-22 1680- 662 | 570-227  1700-67  230-9  580-228 1130-445 580-228
TRENDY PLUS 3¢ 2500-985  1000-394  560-22 2240- 882 | 570-227 2250-886  230-9  580-228 1130-445 580-228
TRENDY PLUS 4C  2500-98,5  1000-394  560-22 2800-1102 | 570-227  2810-110  230-9  580-228 1130-445 580-228
TRENDY PLUS 5¢  2500-985  1000-394  560-22 3360-1323 | 600-236 1720-677 300-11,8 580-228 1130-445 580-228

ACCESSORI - ACCESSOIRES - OPTIONAL FITTINGS - ZUBEHOR - ACCESORIOS

—_ INTERRUTTORE TERMICO INCLUSO DEVIAZIONI , SERRANDE - TARGETTES - SHUTTERS
INTERRUPTEUR THERMIQUE INCLUS DEVIATION ; @ SCHIEBER - COMPUERTA CIERRES
DEFLECTORS <
ABZWEIGSTUCKE .

| THERMAL SWITCH INCLUDED
w THERMOSCHALTER INKLUSIV
INTERRUPTOR TERMICO INCLUIDO

DESVIACIONES

| TRENDY PLUS 2C/3C

BASE CARRELLATA

FASCETTE STRINGIFLESSIBILE TUBO FLESSIBILE | BASE AVEC RUES
COLLIER SERREFLEX DOUBLE FIL TUYAUTERIE FLEXIBLE . WHEELED VERSION
FLEXIBLE HOSE CLAMPS FLEXIBLE HOSE . FAHRBARES AUSFUHRUNG
SCHLAUCHBEFESTIGUNGSCHHELLEN SCHLAUCH 5 BASE CON RUEDAS
ABRAZADERAS TUBERIA FLEXIBLE
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Tutti i dati contenuti in questo catalogo sono suscettibili di variazioni e miglioramenti.
La CORAL si riserva il diritto di modifiche senza preaviso.

i i - i Les données sus-indiquées peuvent étre modifiées et ameliorées.
Vla VeneZIa‘ 4/6 20060 Trezzano Rosa (Mllano) |TALY CORAL a le droit d'effectuer ces changements sans obligation de préavis.
Values on this catalogue are indicative and can be subject to modification and improvements.
e ———————— CORAL reserves the right to change them without previous advice.
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